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FI Ei saa asentaa suoraan normaalisti syttyville pinnoille
% EN Not suitable for direct mounting on normally flammable material
NI Ldmpar sig inte for direkt montering pa material som normalt &r brandfarligt
DE Nicht geeignet fir die direkte Montage auf normal entzindlichem Material
FR Ne convient pas a un montage direct sur un matériau normalement inflammable
PL Nie nadaje sie do bezposredniego montazu na materiale normalnie palnym

Fl Ei saa peittdd lampoeristeelld

EN Not suitable for covering with thermal insulation material
Ni BOr inte tackas med vdrmeisolerande material

DE Nicht geeignet fiir die Abdeckung mit Warmeddmmmaterial
FR Ne pas couvrir avec un matériau d‘isolation thermique

PL Nie nadaje sie do pokrywania materiatem termoizolacyjnym

Fl Kdytd ldmmonkestdvid yhdysjohtoja

EN Use heat resistant interconnecting cables

NI Anvdnd varmetaliga kablar for sammankoppling

DE Hitzebestandige Verbindungskabel verwenden

R Utiliser des cables d'interconnexion résistants a la chaleur
PL Uzywac kabli przytaczeniowych odpornych na dziatanie ciepta

Fl Valonlahteen saavuttaessa elinikansa lopun, se ei ole kayttajan vaihdettavissa. Valaisimen tai LED- tekniikiapaketin saa vaintaa vain valmistajan
edustaja tai sdhkoalan ammattilainen.

EN Alight source that reaches the end of its service life cannot be replaced by the user. Only a manufacturer's representative or a qualified electrician
may replace the luminaire or the LED technology package.
Ni En ljuskalla som nar slutet av sin livsldngd kan inte bytas ut av anvandaren. Endast en representant for tillverkaren eller en beharig elektriker far

byta ut armaturen eller LED-tekniksatsen.
DE Eine Lichtquelle, die das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, kann nicht vom Benutzer ersetzt werden. Der Austausch der Leuchte oder des LED-
Technologiepakets darf nur durch einen Vertreter des Herstellers oder eine Elektrofachkraft erfolgen.

FR Une source lumineuse en fin de vie ne peut pas étre remplacée par I'utilisateur. Seul un représentant du fabricant ou un électricien qualifié est
autorisé a remplacer le luminaire ou le pack de technologie LED.
PL Uzytkownik nie moze wymieniac Zrodfa swiatfa, ktorego okres eksploatacji dobiegt konca. Oprawe oswietleniowa lub pakiet LED moze wymieni¢

wylacznie przedstawiciel producenta lub wykwalifikowany elektryk.
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VALAISIMEN MITAT / MEASURES / MATT / LEUCHTENABMESSUNGEN / ENCOMBREMENT / WYMIARY

VALAISINOSA & LIITANTALAITEYKSIKKD
LUMINAIRE & CONTROL MODULE

ARMATUR OCH STYRENHET

LEUCHTE UND KOMPONENTENMODUL
LUMINAIRE & BOITIER D’APPAREILLAGE
OPRAWA OSWIETLENIOWA | MODUL STEROWANIA
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SUUNTAUSSANKA 6066.030.00E tilataan erikseen
ALIGNMENT BAR 6066.030.00E ordered separately
INSTALLNINGSSTANG 6066.030.00E bestdlls separat
MONTAGEBUGEL 6066.030.00E separat zu bestellen
SUPPORT ORIENTABLE N° 6066.030.00E & commander separément <
LISTWA NASTAWCZA 6066.030.00E zamawiana 0sobno
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VERTICAL INSTALLATION SURFACE
|

FI SALLITUT ASENNUSTAVAT

EN ALLOWED INSTALLATION METHODS
SV TILLATNA INSTALLATIONSMETODER
DE ZULASSIGE MONTAGEPOSITIONEN
FR PRINCIPE DE MONTAGE AUTORISE
PL DOPUSZCZALNE TECHNIKI MONTAZU

VERTICAL INSTALLATION SURFACE

Fl KYTKENTAKAAVIO

EN WIRING DIAGRAM
] KOPPLINGSSCHEMA
' MIN 1
DE SCHALTPLAN | 00 mm
FR SCHEMA DE CABLAGE
PL SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH
LUMINAIRE UNIT 6756 LUMINAIRE UNIT 6756 LUMINAIRE UNIT 6756 LUMINAIRE UNIT 6756
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TEKNISET TIEDOT

Valaisin

HITE LED

Ta (°0)

Valaisinosa: -40°C ... +110°C
Liitantalaiteyksikko: -25°C ..+45°C

0ttoteho (sis. 4 valaisinosaa + liitantalaiteyksikko)

198 W

Kotelointiluokka (IP)

1PB5

Tadmd tuote sisdltad valonlahteen,

HRIDnE jonka energiatehokkuusluokka on D
Jannite (V) Liitantalaiteyksikko 220 - 240 V
Taajuus (Hz) 0/50/60 Hz

Palamisvirta 0,86A

Syttymisvirta 4 (29A155ps) Ipeak (A) At @Ipeak = 50% (S)
Tehakerroin =096

Dhjaus DAL

Liitant Valaisinosa -0 3 x 2.5 mm¢

Liitantalaitekotelo -0- 5 x 25 mm? (L,N,PE,DA,DA)

Max. valaisinmaara per
johdonsuoja-automaatti (*

BIOA

BI6 A C10A C6A

(Sis. 4 valaisinosaa + liitantalaiteyksikkd)

Huom. Taulukon arvot patevat valaisinperheen vakiomalleihin. Oikeus muutoksiin pidatetdan.
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ASENNUS
Valaisimen tai LED-tekniikkapaketin saa asentaa vain sahkoalan ammattilainen voimassa olevan lainsdddanndn
mukaisesti.
Valaisimen rakenteen muuttaminen ja lisakytkentGjen tekeminen on kielletty.
Valaisimia kytkettdessd tulee varmistua siitd, ettei syottojohdossa ole jannitettd.
Huomioi, ettd liitantalaiteyksikolld ja valaisinosalla on eri maksimi kayttdympdristolampatilat
Huomioi valaisimen asennustapa. Korkein Ta-luokka saavutetaan vain sivun 3 kuvan mukaisilla asennustavoilla.
Valaisin on asennettava kayttden erikseen tilattavaa portaatonta suuntaussankaa 6066.030.00E.

. Valaisimen kohtisuora etdisyys asennusalustasta tai muista pinnoista on oltava vahintaan 100 mm.
Kallistettaessa Iahimman rungon osan etdisyys vahintadn 60 mm.
Ohjausmoduulin LED-liitantalaitteiden sydtén (220-240 V) sisdinen johdotus on tehty kiintealld rinnankytkennalla.
Sydttojannite on siis aina pdalld kaikissa liitantalaitteissa riippumatta siitd, onko kaikkiin kytkettynd valaisinta.
Mikdli kaikkiin holkkitiivisteisiin ei kytketd valaisinta, tulee holkin tiivistyksestd huolehtia asianmukaisesti.
Valaisinosan ja liitdntalaiteyksikon valisen kaapelin pituus saa olla maksimissaan 25 m.
Pienjannitesyottdverkon ja ohjausjohtimien valinen eristysluokka: Peruseristys

KAYTTO & HUOLTO
Valaisinta saa kdyttdd vain sellaisessa ympdristissd, johon se tyyppikilpensd mukaan on tarkoitettu.
Ennen huoltoa valaisin on tehtdvd jannitteettomaksi ja annettava jadhtyd. Valaisimen osien jddhtyminen kestdd
useita minuutteja.
Valaisinta ei saa kdyttaa ilman sen suojalasia tai pc-/akryylikupua
Viallista valaisinta ei saa kayttdd.
Asennuskiskon, -kiinnikkeen ja valaisimen tiivisteiden kunto on syytd tarkistaa sdanndllisesti.
Tuote kuuluu elektronisten laitteiden jatteenkasittelya (WEEE) koskevan direktiivin 2012/19/ EU piiriin ja tuote tulee
elinkaaren lopussa kierrdttad asianmukaisesti.

PUHDISTAMINEN

Valaisimen ulkopinnat on syytd puhdistaa liasta ja pélystd saanndllisesti. Suositus on vahintddn 6kk vdlein. Ndin
varmistetaan valaisimen tehokas toiminta, optimaalinen valontuotto seka pitkd elinika.

Valaisimen ulkopintojen puhdistukseen voidaan tarvittaessa kayttaa neutraaleja saippualiuoksia (pH 7), esimerkiksi
astianpesuaineita. Namd sopivat myds lasin tai polykarbonaattikuvun puhdistukseen. Puhdistusainetta ei saa
suihkuttaa suoraan valaisimen pintaan. Laimenna pesuainetta vedelld ja kdytd kangasliinaa tai pesusientd.
Valaisimen puhdistuksessa ei saa kdyttda painepesuria.

0n huomioitava, ettd LED-valaisimet ovat herkkid staattiselle sahkolle (ESD).

PAIVITETTAVA LED-TEKNIIKKA

HITE LED -valaisin on paivitettavissd oleva LED-valaisin. Tarvittaessa sen LED-tekniikkapaketti voidaan vaihtaa uuteen.
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TAK

Valonlahteen saavuttaessa elinikdnsa lopun, se ei ole kdyttdjan vaihdettavissa. Valaisimen tai LED- tekniikkapaketin
saa vaihtaa vain valmistajan edustaja tai sahkalan ammattilainen.

uu

Valaisimen takuuaika on 5 vuotta.

Valaisin sisdltad elektroniikkaa, joka ei saa altistua ESD:lle eika lialle. Tahdn tulee kiinnittda erityistd huomiota
asennuksen yhteydessd. Tarpeetonta valaisimen avaamista tulee valttdd.

Takuu raukeaa, mikdli tatd ohjetta ei ole noudatettu.

Tarkemmat takuuehdot I-Valon yleisten myyntiehtojen mukaisesti. Takuuehdot I6ytyvdt www.i-valo.com -sivustolta
kohdasta Lataukset.
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TECHNICAL DETAILS

Luminaire

HITE LED

Ta (°0)

-40°C.. +110°C for light module
-25°C .. +45°C for control module

Input power (incl. 4 light modules + control module)

198 W

Enclosure rating (IP)

1P65

Light source This product contains a light source of energy efficiency class D.
Voltage (V) Control module 220-240 V

Frequency (Hz) 0/50/60 Hz

Mains current 0,86A

Start-up 4% (29A1550s) Ipeak (A) At @Ipealk =50% (S)
Power factor 5096
Control DAL

i - 2
Connection Light module -03x25mm

Control module -0- 5 x 25 mm? (L,N,PE,DADA)

Max. number of luminaires per automatic circuit
breaker (*

BIOA B16 A C10A (6 A

(Incl. 4 luminaires + LED driver)

Note: The values given in the table apply to standard models of the family of luminaires. We reserve the right to make changes.
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INSTALLATION

The luminaire or the LED technology package may only be installed by a professional electrician in accordance with
applicable legislation.

Changing the construction of the luminaire and making any changes to cabling is prohibited.

Always connect the luminaires when there is no incoming voltage.

Please, note that the ambient temperature is different for the control module and the luminaire

Please note the installation method of the luminaire. The highest Ta class can be attained only by using the
installation methods described on page 3.

The luminaire must be installed using the continuously adjustable alignment bar 6066.030.00E.

The perpendicular distance of the luminaire from the installation platform or other surfaces must be at least 100
mm. When inclined, the minimum distance from the nearest part of the frame is 60 mm.

The internal wiring of the control module’s LED control gears (220-240 V) has been implemented with fixed parallel
connection. Thus, supply voltage is always on in all control gears regardless of a luminaire being connected to it or
not.

If a luminaire is not connected to all bushing seals, the sealing of the bushing must be ensured.

Maximum length of the connecting cable between the luminaire and the control module is 25 m.

The insulation class between the low voltage network and the control wires: Basic insulation

USE & MAINTENANCE

The luminaire may only be used in an environment for which it has been designed according to its rating label.
Before maintenance, the luminaire must be discannected and allowed to cool down. It takes several minutes for the
luminaire components to cool down.

The luminaire may not be used without its cover glass or a PC/acrylic cover

Afaulty luminaire must not be used.

The condition of the installation rail, bracket and the sealings of the luminaire should be checked regularly.

The product is covered by the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive 2012/19/EC (WEEE), and must be
properly recycled at the end of its service life.

CLEANING

Dust should be cleaned off the exterior surfaces of the luminaire regularly. The recommended interval is 6 months or
less. This helps ensure the efficient functioning of the luminaire, optimal light output and a long service life.

If necessary, the exterior surfaces of the luminaire can be cleaned with neutral soap solutions (pH 7), for example
dishwashing liquids. They are also suitable for cleaning of the glass or the polycarbonate cover. Do not spray the
cleaning agent directly onto the surface of the luminaire. Dilute the cleaning agent with water, and use a cloth rag or
asponge.

Do not use a pressure washer to clean the luminaire.

Please note, that LED luminaires are sensitive to electrostatic discharges (ESD).
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UPGRADEABLE LED TECHNOLOGY
The HITE LED luminaire is an upgradeable LED luminaire. Its LED technology package can be updated if necessary.
Alight source that reaches the end of its service life cannot be replaced by the user. Only a manufacturer's
representative or a qualified electrician may replace the luminaire or the LED technology package.

WARRANTY

. The warranty period for the luminaire is 5 years.
The luminaire includes electronics that must not be exposed to ESD or dirt. Special attention should be paid to this
during installation. Avoid opening the luminaire unnecessarily.
The warranty becomes null and void, if these instructions have not been followed.
Mare specific warranty terms in accordance with I-Valo’s general terms of sale. The warranty terms are available on
the www.i-valo.com website in the section ‘Downloads’.
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TEKNISKA DETALJER

Armatur HITE LED

-40 °C..+M0 °C for for armaturen

0
Ta(°0) -25°C . +45 °C for styrenheten

Ineffekt (inkl. 4 armaturer + styrenhet) 198 W

[apslingsklass (IP) IP65

R Denna produkt innehaller en ljuskalla
Ljuskdlla

med energieffektivitetsklass D.

Spanning (V) Styrenhet 220-240 V

Frekvens (Hz) 0/50/60 Hz

Huvudstrom 0,86A

Uppstart 4 (29A155ps) Ipeak (A) At @Ipeak = 50% (S)
Effektfaktor 2096

Styrenhet DALI

Armatur-0 3 x 2.5 mm?

AEI Styrenheten -0- 5 x 25 mm? (LN,PEDADA)
Max. antal armaturer per automatisk sakring (* B10 A B16 A 10 A (16 A
(inkl. 4 armaturer + styrenhet) 3 5 5 8

0bs! De vdrden som anges i tabellen galler armatursortimentets standardmodeller. Vi forbehaller oss ratten att géra andringar.
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INSTALLATION
Armaturen eller LED-tekniksatsen far bara installeras av en behgrig elektriker i enlighet med gdllande lagstiftning.
Det dr forbjudet att dndra armaturens konstruktion och att géra andringar i kablaget.
Anslut alltid armaturerna ndr det inte finns nagon inkommande spanning.
Observera att omgivningstemperaturen dr olika for styrenheten och armaturen.
Observera installationsmetoden for armaturen. Den higsta Ta-klassen uppnas endast nar man anvander de
installationsmetoder som beskrivs pa sidan 3.
Armaturen maste installeras med den steglst justerbara installningsstangen 6066.030.00E.

. Det vinkelrdta avstandet mellan armaturen och monteringsplattformen eller andra ytor maste vara minst 100 mm.
Vid lutning ska avstandet till den narmaste delen av ramen vara minst 60 mm.
De interna ledningarna i styrenhetens LED-reglerdon (220-240 V) har installerats med en fast parallellkoppling.
Matningsspanningen dr ddrmed alltid aktiverad i alla reglerdon, oavsett om en armatur dr kopplad till det eller inte.
0m en armatur inte ar kopplad till alla bussningstdtningar maste bussningarnas tatningar kontrolleras.
Den maximala langden pa kabeln mellan armaturen och styrenheten dr 25 meter.
Isoleringsklass mellan ldgspanningsndtet och styrledningarna: Grundldggande isolering

ANVANDNING OCH UNDERHALL
Armaturen far bara anvandas i miljéer som den har utformats for enligt marketiketten.
Innan underhallsatgarder utfdrs ska strommen kopplas bort och armaturen tillatas svalna. Det tar flera minuter for
armaturens komponenter att svalna.
Armaturen far inte anvandas utan tackglaset eller héljet av polykarbonat/akryl.
Armaturen far inte anvdndas om den dr defekt.
Monteringsskenans, fastets och tatningarnas skick ska kontrolleras regelbundet.
Produkten fdljer EU:s direktiv om insamling och atervinning av elektriska och elektroniska produkter 2012/19/EC
(WEEE), och maste atervinnas korrekt i slutet av sin livslangd.

RENGORING

Armaturens utvandiga ytor bér rengdras fran damm regelbundet. Det rekommenderade intervallet ar hogst sex
manader. Detta bidrar till att sdkerstalla att armaturen fungerar effektivt, ger optimalt ljusflide och har en lang
livslangd.

Vid behov kan armaturens utvandiga ytor rengras med neutrala tvalldsningar (pH 7), till exempel diskmedel. De &r
ocksa lampliga for att rengtra glas- eller polykarbonathdljet. Spreja inte renggringsmedlet direkt pd armaturens yta.
Spad renggringsmedlet med vatten och anvand en trasa eller svamp.

Anvand inte hogtryckstvdtt for att rengtra armaturen.

Observera att LED-armaturer ar kansliga for elektrostatiska urladdningar (ESD).
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UPPGRADERBAR LED-TEKNIK
HITE LED-armaturen dr en uppgraderbar LED-armatur. Dess LED-tekniksats kan uppgraderas vid behov.
En ljuskalla som nar slutet av sin livslangd kan inte bytas ut av anvandaren. Endast en representant for tillverkaren
eller en behdrig elektriker far byta ut armaturen eller LED-tekniksatsen.

GARANTI
. Garantitiden fr armaturen &r 5 dr.
Armaturen innehaller elektronik som inte far utsdttas for ESD eller smuts. Ta sarskild hansyn till detta vid
installationen. Undvik att 6ppna armaturen i onddan.
Garantin blir ogiltig om de har instruktionerna inte féljs.
Mer specifika garantivillkor i enlighet med I-Valos allmdnna forsaljningsvillkor. Garantivillkoren finns pa webbplatsen
www.i-valo.com under "Nerladdningar”.
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TECHNISCHE DATEN

Leuchte

HITE LED

Ta (°0)

-40°C.. +10°C fir Leuchte
-25°C.. +45°C fir Komponentenmodul

Leistungsaufnahme (einschl. 4 Leuchten +
Komponentenmodul)

198 W

Schutzart (IP)

1PB5

Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle

Leucntmittel der Energieeffizienzklasse D.
Spannung (V) KKomponentenmodul 220-240 V
Frequenz (Hz) 0/50/60 Hz
Brennstrom 0,86A
Zindstrom 4 (29A155ps) Ipeak (A) At @Ipeak = 50% (S)
Leistungsfaktor =096
Steuerung DALI

- 2
ol Leuchte-03x25mm

KKomponentenmodul -0- 5 x 2.5 mm? (LN,PE,DADA)

Max. Anzahl Leuchten pro Leitungsschutzautomat (*

BIOA

(einschl. 4 Leuchten + Komponentenmodul)

Anmerkung: Die angegebenen Werte gelten fiir die Standardausfiihrungen der Leuchtenfamilie. Anderungen vorbehalten.
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MONTAGE
Die Leuchte oder das LED-Technologiepaket darf nur durch einen professionellen Elektriker entsprechend der
maRgeblichen Gesetzgebung montiert werden.
Anderungen an der Leuchtenkonstruktion bzw. eventuelle zusatzliche Anschliisse sind nicht erlaubt.
Beim Leuchtenanschluss muss sichergestellt sein, dass die Zuleitung nicht unter Spannung ist.
Bitte beachten Sie, dass fur komponentenmodul und Leuchte unterschiedliche Umgebungstemperaturen gelten.
Bitte beachten Sie das Montageverfahren fiir die Leuchte. Die hichste Ta-Klasse kann nur mit den auf Seite 3
beschriebenen Montagepositionen erreicht werden.

. Die Leuchte muss unter Verwendung des stufenlos verstellbaren Montagebiigels 6066.030.00E installiert werden.
Der senkrechte Abstand der Leuchte von der Montageplattform oder anderen Oberflachen muss mindestens 100
mm betragen. Wird die Leuchte mit Neigung montiert, muss der Abstand zum am ndchsten liegenden Rahmenteils
mindestens 60 mm betragen.
Fir die interne Verkabelung der LED-Vorschaltgerdte des Komponentenmoduls (220-240 V) wurde eine feste
parallelschaltung verwendet. Das bedeutet, dass die Versorgungsspannung fir alle Vorschaltgerdte stets
eingeschaltet ist, unabhdngig davon, ob die Gerdte mit einer Leuchte verbunden sind.
Werden am Komponentenmodul nicht alle Kabelverschraubungen angeschlossen, miissen die dberschissigen
[abelverschraubungen mit Blindstopfen abgedichtet werden.
Die maximale Lange des Anschlusskabels zwischen dem Lichtmodul und dem Komponentenmodul betrdgt 25 m.
Die Isolationsklasse zwischen dem Niederspannungsnetz und den Steuerleitungen: Basisisolierung

VERWENDUNG & WARTUNG
Die Leuchte darf nur in einer Umgebung verwendet werden, fiir die sie laut Typenschild ausgelegt wurde.
Vor Wartungsarbeiten muss die Leuchte von der Stromversorgung getrennt werden und abkihlen. ES dauert mehrere
Minuten, bis sich die Komponenten der Leuchte abgekiihlt haben.
Die Leuchte darf nicht ohne Abdeckungsglas oder PC-/Acrylabdeckung verwendet werden.
Fehlerhafte Leuchten dirfen nicht verwendet werden.
Der Zustand von Montagebiigel, Halterung und Dichtungen der Leuchte sollte regelmdRig Uberpriift werden.
Das Produkt unterliegt der Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) und muss am Ende
seiner Lebensdauer ordnungsgemanr dem Recycling zugefihrt werden.

REINIGUNG
Die AuRenflachen der Leuchte miissen regelmdRig entstaubt werden. Empfohlen wird dies in Abstanden von maximal
6 Monaten. Auf diese Weise werden eine effiziente Funktionsweise der Leuchte, eine optimale Lichtleistung und eine
lange Lebensdauer gewahrleistet.
Bei Bedarf kénnen die AuRenflachen der Leuchte mit neutralen Seifenldsungen (pH 7) wie beispielsweise Spilmittel
gereinigt werden. Diese Losungen sind auch fir das Reinigen der Abdeckung aus Glas oder Polycarbonat geeignet. Das
Reinigungsmittel nicht direkt auf die Oberflache der Leuchte spriihen. Das Reinigungsmittel mit Wasser verdiinnen
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und einen Stofflappen oder einen Schwamm verwenden.
KKeinen Hochdruckreiniger zum Reinigen der Leuchte verwenden.
Bitte beachten Sie, dass LED-Leuchten gegeniiber elektrostatischer Entladung (ESD) empfindlich sind.

AUFRUSTBARE LED-TECHNOLOGIE
Die HITE LED Leuchte ist eine aufristbare LED Leuchte. Das zugehdrige LED-Technologie-Paket kann bei Bedarf
aktualisiert werden.
Eine Lichtguelle, die das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, kann nicht vom Benutzer ersetzt werden. Der Austausch
der Leuchte oder des LED-Technologiepakets darf nur durch einen Vertreter des Herstellers oder eine Elektrofachkraft
erfolgen.

GEWAHRLEISTUNG
Fir die Leuchte gilt ein Gewdhrleistungszeitraum von 5 Jahren.
Die Leuchte enthalt elektronische Bauteile, die nicht elektrostatischer Entladung oder Schmutz ausgesetzt werden
dirfen. Bei der Installation ist besonders hierauf zu achten. Die Leuchte nicht 6ffnen, wenn dies nicht unbedingt
notwendig ist.
Die Gewahrleistung erlischt, wenn diese Anleitung nicht befolgt wurde.
Detaillierte Gewahrleistungsbedingungen sind in den Allgemeinen Verkaufsbedingungen von I-Valo enthalten. Die
Gewdhrleistungsbedingungen stehen auf der Website www.i-valo.com im Abschnitt ,Downloads” zur Verfiigung.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Luminaire

HITE LED

Ta (°0)

-40 °Ca+N0 °C pour le luminaire
-25 °Ca +45 °C pour le boitier d'appareillage

Puissance absorbée (4 luminaires + driver)

198 W

Indice de protection (IP)

1PB5

Source lumineuse

Ce produit contient une source lumineuse
de classe d'efficacité énergétique D.

Tension (V) Boitier d'appareillage 220-240 V
Fréquence (Hz) 0/50/60 Hz
Intensité nominale 0,86A

Intensité a I'allumage

4 (29A15505) Ipeak (A) At @Ipeak = 50% (S)

Facteur de puissance 0,96
Controle DAL

N ,
Raccordement Luminaire-03x25mm

Boitier d'appareillage -0- 5 x 2.5 mm? (L,N,PE,DA,DA)

Nombre maxi. de luminaires par coupe-circuit
automatique (*

BIOA

BI6 A C10A (6 A

(4 luminaires + driver)

Nota : les valeurs ci-dessus sont valables pour I'exécution standard des luminaires. Sous réserves de modifications.
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INSTALLATION
Le luminaire ou le pack de technologie LED doit étre installé uniguement par un électricien professionnel
conformement a la législation applicable.
Il est strictement interdit d’effectuer des modifications dans la structure initiale et dans le cablage du luminaire.
Raccorder toujours les luminaires hors tension.
Veuillez noter que la température est différente pour le boitier d'appareillage et le luminaire
Veuillez noter le principe de montage du luminaire. La classe Ta la plus élevée peut étre atteinte uniquement en
utilisant les principes de montage décrits a la page 3.

. Le luminaire doit étre installé en utilisant le support orientable réglable en continu 6066.030.00E.
La distance a la perpendiculaire du luminaire a partir de la plateforme d'installation ou d'autres surfaces doit
atteindre au moins 100 mm. Avec une inclinaison, la distance minimum de la partie la plus proche du cadre est de
60 mm.
Le cablage interne du mécanisme du boitier d'appareillage a LED (220-240 V) a été mis en ceuvre par branchement
en paralléle. Ainsi, la tension d'alimentation est toujours présente dans tous les mécanismes de commande, gu'un
luminaire soit relie ou non.
Siun luminaire n'est pas relié a toutes les bagues de paliers, I'étanchéite des paliers doit étre garantie.
Le cable de raccordement entre le luminaire et le boitier d'appareillage ne doit pas faire plus de 25 m.
Classe d'isolation entre le réseau basse tension et les cables de commande : Isolation de base

UTILISATION ET MAINTENANCE
Le luminaire peut étre utilise uniguement dans un environnement pour lequel il a eté concu.
Avant la maintenance, mettre le luminaire hors tension et le laisser refroidir. Plusieurs minutes sont nécessaires au
refroidissement des composants du luminaire.
Le luminaire ne doit pas étre utilisé sans sa vasque en verre ou en PC/acrylique
Un luminaire défectueux ne doit pas étre utilise.
L'état du rail d'installation, du support et des joints doit étre vérifié régulierement.
Le produit est couvert par la Directive relative aux déchets d'équipements électrigues et électroniques 2012/19/UE
(DEEE) et doit étre recyclé correctement a la fin de sa durée de service.

NETTOYAGE
Les surfaces extérieures du luminaire doivent étre dépoussiérees regulierement. L'intervalle conseillé est de 6 mois
maximum. Cela permet d'assurer le fonctionnement efficace du luminaire, un rendement optimal et une longue
durée de vie.
Au besoin, vous pouvez nettoyer les surfaces extérieures du luminaire avec une solution a base de savon neutre (pH
7), par exemple du liquide vaisselle. Ce type de solution convient également au nettoyage du verre ou du couvercle en
polycarbonate. Ne vaporisez pas I'agent nettoyant directement sur la surface du luminaire. Diluez I'agent nettoyant a
I'eau et utilisez un chiffon en tissu ou une éponge.
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N'utilisez pas de nettoyeur sous pression pour nettoyer le luminaire.
Veuillez noter que les luminaires a LED sont sensibles aux décharges electrostatiques (ESD).

MISE A NIVEAU DE LA TECHNOLOGIE LED
Le luminaire HITE LED est un luminaire a LED qui peut étre mis a niveau. Une mise a niveau de son pack de technologie
LED est possible.
Une source lumineuse en fin de vie ne peut pas étre remplacée par I'utilisateur. Seul un représentant du fabricant ou
un électricien qualifié est autorisé a remplacer le luminaire ou le pack de technologie LED.

GARANTIE
La période de garantie du luminaire est de 5 ans.
Le luminaire comporte une partie électronique qui ne doit pas étre exposée aux décharges électrostatiques ou a
la salete. Il convient d'y accorder une attention particuliere lors du montage. Veuillez éviter d'ouvrir le luminaire
inutilement.
La garantie devient nulle et non avenue si ces instructions n‘ont pas éte suivies.
Conditions de garantie plus spécifiques en conformité avec les Conditions generales de vente d'I-vValo. Les conditions
de garantie sont disponibles sur le site Web www.i-valo.com, dans la section « Téléchargements ».
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DANE TECHNICZNE

Oprawa oswietleniowa HITE LED
Ta (°0) Oprawa oswietleniowa: od -40°C do +110°C
Modut sterowania: od -25°C do +45°C

Moc pobierana (4 oprawy i moduf sterowania) 198 W
Stopien ochrony obudowy (IP) IP65
G o Ten produkt zawiera zrodfo swiatta o
Zrodio Swiatta klasie efektywnosci energetycznej D.
Napiecie (V) Modut sterowania 220-240 V
(zestotliwose (Hz) 0/50/60 Hz
Prad sieciowy 0,86A
Prad rozruchu 4x (29 A155 ps) Iszczyt (A) At @Iszczyt= 50% (S)
Wspotczynnik mocy =096
Sterowanie DALI

) Oprawa oswietleniowa -0 3 x 25 mme
Iy Modut sterowania -0- 5 x 2.5 mm? (L,N,PE,DADA)
Maks. liczba opraw na wytacznik automatyczny (* B10 A B16 A C10A (16 A
(4 oprawy i modut sterowania) 3 5 5 8

Uwaga: Wartosci podane w tabeli dotyczg standardowych modeli z rodziny opraw oswietleniowych. Zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian.
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MONTAZ
Oprawa oswietleniowa oraz pakiet LED moga byc instalowane wyfacznie przez wykwalifikowanego elektryka zeodnie
7 lokalnymi przepisami.
Zabronione jest dokonywanie zmian w konstrukgji oprawy i jakichkolwiek modyfikacji okablowania.
Podfaczenie mozna wykonywac tylko przy odtaczonym napieciu wejsciowym.
Nalezy pamietac, ze temperatura otoczenia dla modutu sterowania jest inna niz w przypadku oprawy oswietleniowej.
Nalezy przestrzegac techniki montazu oprawy. Najwyzsza klase Ta mozna osiagnac jedynie przy uzyciu techniki
montazu opisanej na stronie 3.
Oprawa oswietleniowa musi by¢ zainstalowana przy uzyciu listwy nastawczej 6066.030.00E o bezstopniowej
regulacji.
0Odlegtosc prostopadta oprawy od platformy montazowej lub innych powierzchni powinna wynosic co najmniej
100 mm. W przypadku pochylenia minimalna odlegtosc od najblizszego elementu ramy wynosi 60 mm.
Przewody wewnetrzne statecznikéw LED modutu sterujacego (220-240 V) s3 potaczone na state w sposdb rownolegty.
Dlatego tez wszystkie stateczniki znajdujq sie zawsze pod napieciem, niezaleznie od tego, czy jest do nich podigczona
oprawa oswietleniowa.
Jesli oprawa oswietleniowa nie jest podtaczona do kazdej tulei uszczelniajacej, nalezy zapewnic uszczelnienie tulei.
Maksymalna dfugosc kabla potaczeniowego pomiedzy oprawg i modutem sterowania wynosi 25 m.
Klasa izolacji pomiedzy siecig niskiego napiecia a przewodami sterowniczymi: 1zolacja podstawowa

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Oprawa moze byc uzytkowana tylko w otoczeniu, do ktorego jest przeznaczona, zgodnie z etykieta znamionowa.
Przed przystapieniem do konserwacji nalezy odtaczyc oprawe i poczekac, az ostygnie. Podzespoty oprawy potrzebuja
kilku minut na ostygniecie.

Oprawy nie mozna uzywac bez dotaczonej ostony szklanej lub z tworzywa sztucznego.

Nie nalezy uzywac wadliwej oprawy oswietleniowej.

Nalezy regularnie sprawdzac stan szyny montazowej, wspornika i uszczelnienia oprawy oswietleniowej.

Produkt objety jest dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2012/19/WE (WEEE) i musi
zostac poddany utylizacji po zakonczeniu okresu eksploatacji.

CZYSZCZENIE
Nalezy regularnie usuwac kurz z zewnetrznych powierzchni oprawy. Zalecana czestotliwosc to 6 miesiecy lub czesciej.
Dzieki czyszczeniu oprawa prawidiowo dziata, daje optymalny strumien swietiny oraz ma dfuzsza trwatosc.
W razie potrzeby zewnetrzne powierzchnie oprawy mozna czyscic przy uzyciu detergentu o neutralnym odczynie
(pH7), np. ptynu do mycia naczyn. Za pomocg detergentéw mozna rowniez czyscic szklane lub poliweglanowe ostony.
Nie nalezy rozpylac srodka czyszczacego bezposrednio na powierzchnie oprawy. Nalezy rozcienczyc srodek czyszczacy
woda i uzy¢ szmatki lub gabki.
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Nie nalezy uzywac myjki cisnieniowej do czyszczenia oprawy.
Nalezy pamietac, ze oprawy LED s3 wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD).

TECHNOLOGIA LED UMOZLIWIAJACA MODERNIZACJE
Oprawa oswietleniowa HITE LED to oprawa oswietleniowa z modufami LED umozliwiajacymi modernizacje. Pakiet LED
W razie potrzeby moze zostac wymieniony na nowszy.
Uzytkownik nie moze wymieniac zrodfa Swiatta, ktdrego okres eksploatacji dobiegt konca. Oprawe oswietleniowg lub
pakiet LED moze wymienic wyfacznie przedstawiciel producenta lub wykwalifikowany elektryk.

GWARANC]A
Okres gwarancji na oprawy wynosi 5 lat.
Oprawa oswietleniowa zawiera czesci elektroniczne, ktore nie moga byc wystawiane na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych i zanieczyszczen. Nalezy zwrdcic na to szczegoing uwage podczas montazu. Oprawa nie powinna
byc otwierana bez potrzeby.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen powoduje utrate gwarangji.
Szczegotowe warunki gwarancji wynikaja z ogolnych warunkow sprzedazy I-Valo. Warunki gwarancji s3 podane na
stronie internetowej www.i-valo.com w sekcji ,Materiaty do pobrania”.
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FfvaLo

Declaration of Conformity

Manufacturer: |-Valo Oy
Address: Tehtaantie 38
FIN-14500 IITTALA
FINLAND
Product: Lighting fixture
Product name: HITE LED Series

We declare under sole responsibility that above listed products confirm with the:

150 9001:2015
150 14001:2015

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances (ROHS) Directive 2011/65/EU
Ecodesign Directive 2009/125/EC

and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
EN 60598-12015
EN 60598-2 2015

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 19

Place and date: littala, 20.04.2022

Name and signature of authorized person:

R6D Manager
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A Fagerhult Group Company

Manufacturer:

|-VALD OY
TEHTAANTIE 3B
14500 IITTALA
FINLAND
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